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= Bundesrath, werve hart. =o

Miv daudyt, e3 ijt gejderst genug |
Und Jeit jum ernjten Spredjen!
Nur dreijter ward nad) unjerm Spott
Dasd Liigen jener JFredjen.

Beit ijt’8, bevor der Shwaden Sinn
Getdujdht wird in dem Streite,

A3 ftind elendem Junfertvoy
Wirllidh) ein BVolf jur Seite.

Wa3 Pindter und der miirrijde Greid
Und fleiner Bwingherrn Liigen

Bum Bremjen freifeitliden Lanfd
Grimmig jujammenfiigen,

Jit nidht ded3 deutjden Bolfed Laut,
Ded geiftverwandien Stammes,
63 ift nur Brodem, aujgewedt
Bom Grunde jened Sdlammes,

Jn den verjentt die neue Jeit
Den Rejt der bijen Dradjen ;
Opumidt’gen Grimmes hovt man oft
Der ftumpfen Jahne Kraden.

- —re——

Jhr aber, Leiter unj’red Volfs,

Beigt, dafp Gud) Sumpj aud) Sumypy ijt,
Uud dafy St. Georgd Lange nody

I Gw'rer Hand nidt fumpf ijt.

1 Sdafit, daf fein Ghrlider werd iry’
| 3m deutjden NRadbarlande,

i Daf Jeder fithl’, fiie Jreiheitdfinn

‘ Gibt’3 hier nod) feine Bande!

{
|

Seid wie Taunbiujer der Ritter gut,
Feind diplomatijden Sderzen!

|, Gejtreidelt, gehofelt it genug,

| Wit jehuen und nad) Schmerzen !

Shilderungen aud vem gajtliden Leben der Sdhweis.
I. Gefammelt von einem vereibeten Spifel.

Bruno von Hartenau war ein ddter Deutjcher, bieder, ftolz, fdhneidig
unb fogar RefervesCieutenant, Diefer unjduldige junge Mann lief fich duvdy
bie Reflame:Bejdreibungen eined gewiflen Goethe verloden, bdie Schweiz zu
burdjtreifen, Aud) die Sennbiitten auf der Alm gedadite der junge Cavalier
mit feinem Befudhe su beehren. Sein ethnologijdher Drang, nahere Befannt:
fdhaft mit einer Gennerin ju madyen, liep ihn feine Witrdbe foweit verleugnen,
bafs ev fih) Derabliep, mit einer gemeinen RKdfebereiterin, Namens Wally, 3u
fonverfiren. 23 nun Herr von Hartenau diefe Wally durd) einen hodeigenen
Kup jur Gliadliditen aller Sterbliden zu maden fidh anjdhidte, bearbeitete
ihn bdiefe robe Perfon devartig mit ihren Fiiken, dbap der vornehme Herr ganj
serfdlagen in das Thal juvitdehrte. AUngefichtd bdiefer durch glaubwiirdige

Beugen verbitrgten Thatjache wiederholen wir: Der Deutfde ift in dber

Sdweiz vogelfrei, ev wird in diefem Landbe nur mit dbem fdhmierigften
Unbant behanbelt,

* ® *

Gin in ber Sdweiz anjdffiger Deutjder, Namend Mitller, liep fidh jiingit
bag boch nicht ungeheure Bergehen ju Scdhuldben fommen, aud ber Ladbeniaffe
eined ihm unbefannten Kaufmanng eine fleine Summe jum eigenen Bebarfe
u entnehmen. Dap Miler bdafiiv ju fedh3 Monaten Gefangnip verurtheilt
wurbe, wollen wicr nidt jo jdarf viigen, obgleicdy ein Bitvger anderer Nation
vielleiht glimpflicher fortgefommen wave, Uber weld) ein [eben wartete ded
p. p. Mitller im Gefingnip! Wabhrend er fonjt gewobnt war, taglidy eine
feine Havanna ju rauden, wurde ihGm diefer Genup im Gefingnip graufam
entjogen. Dag Cffen war lange nidt fo gut wie im Hotel an der Table
d’hdte. Der Raum, den Miiller bewohnte, Hatte weder Parquetboden, nody
Bupenjcheiben. Auf Theater, Konzerte 2c, mupte Miiller ganz verzidhten und
Angefichts folper Behandlung werben wobl Ale mit miv in den Ruf eins
ftimmen: Der Deutfde ift in ber Sdhweiz vogelfred

* ¥ *

In einem RurhotelsSaale befanden fih) bdie Gdfte verfdhiedener - Natio:
nalitdt, vov welden fid) ein durdreifender Tajdenjpieler produzirte. Gine
Nummer bdiefed Programmes bieh: ,BVerwandlung eined Tajdentuches in
einen Bogel.” Der Tafdyenipieler hatte jwar ein Tafdentud) bei fidh, jedodh
feblte ihm su dem Grpevimente der Bogel, ,Meine Herrjdaften”, fragte er
boflid, ,bat vielleiht Jemand von Jhnen einen BVogel bei fih?" €3 ftellte
fid Deraud, bap feiner ber anwefendben Deufden mit einem BVogel ver:
feben war. Seitbem aber wiffen wir e2 ganj genau, dap alle Deutiden
in der ©Sdmweis vogelfrei find, Mogen daher alle Deutjchen diefem
ungaftliden Sanbe ferne bleiben!

*
o *

IL Bon einem Gnglinder.
Hotelwirth:  Cmpfebhle midh, Mylord! Wenn Sie nad) B, fommen,
fteigen fie nur im ,Sdwarzen Baven” ab, der Wirth ift mein Brubder.”
Gnglinber: ,MWasd! Bruber aud) Gajtuirth fein? Goddam! (jdhreibt
in fein Tagebud): ,In der Sdueiz find alle Menjden Gaftuirte; Schueizer
von anbered Guerbe Aled ausdgewiefen,”

* ) *

63 vegnet, Mylord iret pudelnap im Gebirge umber, bid er endlich
eine Reftauration entdedt. Gr tritt ein; der Wirth empfingt ihn freundlich,
offnet ihm bie Thitre und jhliept fie hinter ihm su. Mylord jdhreibt in fein
Tagebudy:

,TWenn die jdueizer Wirthe feine Gajte haben, fo warten jie, bis ed
regnet,  AlBdann lauern fie bem Reifenden auf, loden ihn in bas Gajthaus
und fchliepen Hinter ihm feft die Thive ju.”

* *

*

Mylord: ,Was efien deutjhed Mann an Tifd da?”

RKellner: , Butterbrodb und Kafe.”

Mylord: ,Und bas fojten?”

Kellner: ,Ginen halben Frant."

Mylord: ,MWelll Bring mir cin Portion Braten von bad Hebh.
(Madydem er gegeflen) Und bas fojten?”

Kellnev: ,Bwei Frants."

Mylord: ,Goddam!” (fhreidt in fein Tagebudg): ,Jn der Schweiz
miiffen bie Gnglinder gerabe vier Mal fo viel in den Gajthdfen besahlen al3
3 9. bie Deutjhen. So mupte id ein Mal jwei Franfs bezahlen, wibhrend
ein Deutfcher mit einem DHalben wegtam.”

Viterchens einziger Freund.

Sprach der Fiirst von Montenegro: ,Ewig werd’ Dein Fround ich hleiben,
Wenn Du einen Check von hunderttausend Rubel mir willst schreiben,

Soll sich aber uns’re Freundschaft stets von Jahr zu Jahr erfreuen,

Muss Dein Sohnchen auch mein schines Tochterchen Militza freien.

Soll ich sein ein wahrer Freund Dir, Viterchen, lass nie Dich lumpen,
Immer musst Du ohne Zinsen mir ein kleines Siimmehen pumpen,

Und wenn Krieg wird, liehes Freundchen, o dann kanmst Du ruhig sehlafen,
Denn ich ziehe Dir zu Hiilfe mit den Hirten und den Schafen.”

Die nordische Beschiitzerin.
Erst ruhten unter ihrem Schirm und Schutz
Der Schneider Lutz und Spitzel Wohigemutz.
Sie spraoh : Fiir diessmal will ioh’s Euch vertuschen,
Doch lasst Euch fiirderhin nicht mehr erwuschen!

Litum, litum, litumlei, lustig ist die Spitzelei!
Dann kamen ihrer Zwei: Mollak und Mak.

Die Polizei nahm nun den Mak beim Frack.
Trotz Freundschaft mit der Hochoffizidsen
Sind Beides Erzhallunken doch gewdsen.

Litum, litum, litumlei, lustig ist die Spitzelei |
Gleich wie Homer begehrt, ist Mossjo Mak.
Obschon er tief in Schelmereien stack,

Macht man in Gera, Reuz und anderweitig
Der ,,Allgemeinen ihren Liebling streitig.

Litum, litum, litumlei, lustig ist die Spitzelei.
Wie sohon ist es, wenn ein gemeiner Mann
Auf die Gemeine Zeitung pochen kann!
Steokt Einer in gar engen Schelmenhosen,

Wird er beschiitzt von der Offiziosen.
Litum, litum, litumlei, lustig ist die Spitzelei!

Botidafter von .., land (im Café): ,RKonnen Sie mir biefe
Bantnote wedfeln, Graf?2” ;
Botjdafter von ..., veid. ,Mit Vergniigen.”
(Tagd davauf lefen wir in der Jeitung):
,Bwijden den Botidaftecn von ., . land und ., .. veih fand gejtern
;ila fre:mbid)aftlid)er Notenwechfel ftatt, der su einem befriebigenden Grgebnif
ithrte.
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